
 

 

            
 

MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI S EXTERNÝM PARTNEROM  Z PRAXE  

je uzavreté v zmysle  § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov  

Obchodné meno: OXA production, s.r.o.  

sídlo:   SNP 1946, 017 01  Považská Bystrica 

zastúpená:          Jozef Buday, konateľ  

právna forma: spoločnosť s ručením obmedzeným, zapísaná v OR SR Okresného súdu  

   Trenčín, oddiel: Sro, vložka číslo: 29563/R 

IČO:   47560746 

DIČ:    2023962182 

IČ DPH:   SK2023962182 

osoba zodpovedná za plnenie memoranda: Monika Hoššová hossova@oxa.name,  

(ďalej len „Partner“) 

a 

Obchodné meno: Žilinská univerzita v Žiline (UNIZA) 

   Stavebná fakulta (SvF UNIZA) 

sídlo:   Univerzitná 8215/1, 010 26 Žilina 

zastúpená:              prof. Ing. Marián Drusa, PhD.,  dekan  

právna forma: verejnoprávna inštitúcia zriadená zákonom o VŠ ako verejná  vysoká škola 

IČO:   00397563 

DIČ:    2020677824 

IČ DPH:   SK2020677824 

osoba zodpovedná  za plnenie memoranda: Ing. Štefan Šedivý, PhD, stefan.sedivy@uniza.sk, 

041 513 5861 

(ďalej len „UNIZA“ alebo „skratka fakulty“ , „Partner“ alebo spolu len „účastníci memoranda“) 

uzatvárajú nasledujúce memorandum  o spolupráci s externým partnerom z praxe  

(ďalej len „memorandum") 
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Preambula 

 

OXA production, s.r.o. (ďalej len „PARTNER“) a Žilinská univerzita v Žiline, Stavebná fakulta 

(ďalej len „SvF UNIZA”), týmto memorandom upravujú podmienky vzájomnej spolupráce 

a podpory pri plnení svojich cieľov, vízií a zámerov, ktoré smerujú k rozvoju výskumno-

vývojových tém v oblasti stavebníctva, s dôrazom na problematiku fasádnych a strešných 

plášťov.  

Článok 1 

Predmet memoranda 

 

1. Toto memorandum upravuje vzájomný vzťah a spoluprácu medzi SvF UNIZA 
a PARTNEROM, ktorá bude vzájomne prospešná a podporí oboch účastníkov memoranda 
v plnení ich stanovených cieľov. 

2. PARTNER je spoločnosť poskytujúca svoje služby v stavebníctve, s primárnom orientáciou 
na oblasti riešenia fasádnych a strešných plášťov. 

3. SVF UNIZA a PARTNER sa vzájomne dohodli na spolupráci v oblasti prípravy 
a implementácie spoločných výskumno-vývojových projektov primárne orientovaných na 
tematiku opísanú v bode 2 tohto článku. Zároveň sa dohodli na možnosti odplatného 
využívania laboratórnych kapacít SvF UNIZA v prípade, ak o to PARTNER prejaví záujem 
a SvF UNIZA bude disponovať dostatočnými kapacitami. 

 
Článok 2 

Rozvoj spolupráce, nadväzujúce zmluvy 
 

1. Účastníci dohody sa dohodli vzájomne informovať o svojej činnosti a minimálne raz ročne 
budú organizovať spoločné stretnutia, súčasťou ktorých bude vyhodnotenie vzájomnej 
spolupráce a plnenia tejto dohody. 

2.  V prípade spoločného záujmu je možné rozšíriť vzájomnú spoluprácu aj o ďalšie oblasti 
alebo úrovne spolupráce v súlade s možnosťami účastníkov memoranda formou 
uzatvorenia ďalšej nadväzujúcej dohody alebo zmluvy. 

 
 

Článok 3 
Záverečné ustanovenia 

 
1. V prípade, že počas vzájomnej spolupráce medzi partnerom a SvF UNIZA bude nakladané 

s informáciami obchodného alebo technického charakteru, ku ktorým má partner alebo SvF 
UNIZA a jej súčasti majetkové práva (patenty, know-how alebo iné predmety duševného 
alebo priemyselného vlastníctva), a ktoré sú označené ako dôverné, sú partner aj UNIZA 
povinné zabezpečiť ich ochranu, nesprístupnia ich tretím osobám a ani ich nepoužijú na iné 
účely ako na plnenie záväzkov vyplývajúcich zo spoločnej dohody bez vzájomného súhlasu. 
Táto povinnosť sa nevzťahuje na obchodné a technické informácie bežne dostupné tretím 
osobám  a skutočnosti, na ktoré sa vzťahuje zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

2. Toto memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú a nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej 
podpisu oprávnenými zástupcami účastníkov memoranda. 

3. Memorandum je možné ukončiť vzájomnou dohodou účastníkov memoranda alebo 
výpoveďou so 6-mesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom 



 

nasledujúceho mesiaca po doručení výpovede druhému účastníkovi memoranda. Platnosť 
tohto memoranda končí v prípade  zániku alebo dňom vyhlásenia konkurzu niektorého 
z účastníkov memoranda. 

4. Memorandum je vyhotovené v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každý z účastníkov bude 
mať k dispozícii dve vyhotovenia. 

5. Všetky prípadné zmeny a doplnenia memoranda budú vyhotovené po vzájomnej dohode 
účastníkov memoranda vo forme písomných dodatkov k memorandu a budú jej 
neoddeliteľnou súčasťou. 

6. Toto memorandum sa riadi slovenským právnym poriadkom. Akékoľvek spory vyplývajúce 
z memoranda sa účastníkov memoranda zaväzujú riešiť predovšetkým vzájomnou dohodu. 
Ak takáto dohoda nebude možná, prípadný spor bude riešený príslušným súdom SR. 

7. Účastníci memoranda vyhlasujú, že memorandum bolo uzavreté na základe ich vzájomnej 
dohody, slobodne a vážne, určite a zrozumiteľne, bez tiesne, bez nápadne nevýhodných 
podmienok a omylu; že si návrh memoranda pred podpísaním prečítali a bez výhrad s ním 
súhlasia, čo potvrdzujú vlastnoručnými  podpismi svojich zástupcov na memorande.  

 
V Považskej Bystrici dňa ................        V Žiline dňa ................ 
 
 
 
................................................................                 ................................................................ 
          Jozef Buday              prof. Ing. Marián Drusa, PhD.,   
  konateľ             dekan 
 


